Bozena Némcova - tvorba a osobnost
po puldruhém stoleti

VERONIKA HEE

Jsou tvirci, jejichZ tvorba je nesmirné dutlezita v kontextu literar-
nfho déni, a jsou takovi, jejichz dila se s oblibou ¢tou a podnécuji
nové a nové otazky i po mnoha desitiletich, ba i staletich po autoro-
vé smrti. MiZeme snad konstatovat, Ze BoZzena Némcova patfi mezi
tyto osobnosti. Strucné se vyjadtit k takovému vyznaénému dilu,
o kterém se b&hem c¢asu tolik psalo, je velice t&ézké a takové pojed-
néani zlistdva nutné souborem fragmentarnich pohledi. Proto jsem
si vybrala nékolik hledisek, ktera pokladam za hodna pozornosti.!

Tvorba (Zanrova a stylova rozmanitost)

Némcova sice vytvorila jediné veledilo, které jeji jméno zvécni-
lo v déjinach literatury, je v8ak pozoruhodné, kolik uméleckych
a zdnrovych podnétt jeji dila skryvaji pro dalsi generace autord.
Jeji tvorba vlastné pfedznamenava zékladni typy ceské prézy pro
zbytek 19. stoleti, ba do jisté miry ukazuje vpied do 20. stoleti.
Jsou to vesnicka préza, socidlni a Zenska tematika a lyrizovana
préza. V jejich ndmétech a stylu splyvaji prvky romantismu a rea-
lismu.

Nejnapadnéjsi je jeji pfinos pro vesnickou prézu. Hlavné Vitéz-
slav Héalek a Karolina Svétla ji vdéci za nenahraditelnou literarni
inspiraci. U Hélka najdeme podobné pojeti venkovského Zivota
jako u Némcové: vesnice je vytouzenym obrazem harmonické-
ho souziti lidi mezi sebou i pfirodou. Je mistem Zivotnich jistot
a pohody, kde jsou sice i $patnosti a vasné, kde se déji i tragé-
die, jako vSude v lidském Zivoté, ale vSechno je to sladéno krasou

1] Mimo uvedenych prament je muj referdt napsédn na zdkladé knihy Hanks,
B. Ludmila — Heé, Veronika: A cseh irodalom térténete a kezdetektsl napjainkig
(Hanko6 — Heé 2003: 271-293).
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a harmonif néjakého vyssiho — bozského ¢i p¥irodniho — fadu,
ve kterém se ¢lovék muzZe citit jako doma.

I kdyZz v kone¢ném vyznéni je préza Némcové obdivuhodné
harmonickd, nechybi v ni socidlnékritické momenty, které se sta-
vaji pfizna¢nymi pro prozaiky, jako byli Jakub Arbes, Antal Stasek,
Karel Matgj Capek Chod. Tyto momenty jsou sice v Babicce v poza-
di, jsou tam ale p¥itomny. Jednak v li¢eni postav (vSechny negativ-
ni osobnosti pati k vy$sim stavim: sviidce Viktorky, Talian, pani
spravcové, pisar), jednak (ptes vSechnu jeji shovivavost) v babi¢éi-
né rozhodné odmitavém postoji ke vSem novotam, které pochézeji
z panského zptisobu Zivota. Spolecensko-kritické prvky jsou vyraz-
néjsi v jejich prézach Pohorskd vesnice a V zdmku a v podzdmci.

Je urcité zdsluhou Némcové, Ze préza psand Zenami (a hlavné
s Zenskymi postavami v jejim stfedu) ma v Seské literatufe tak sil-
né a kvalitni zastoupeni jako snad nikde jinde. MiZeme predpo-
kladat, Ze jeji priklad podpofil fadu nadanych Zen ve snaze, aby
se staly spisovatelkami.

Znacné frekventované lyrické prvky v Babicce (jesté vic vSak
v povidce Ctyry doby) téZ predjimaji lyrizovanou prézu na konci
stoleti. PAsmo vypravéce i pasmo postav je husté protkano lyric-
kymi prvky, obé pasma obsahuji intenzivni nostalgii po minulosti,
dobé ztraceného raje détstvi a mladi, u mladych postav téz citové
podloZenou tizkost z budoucna, ale celkové i smifeni se s vé¢nym
pohybem lidského Zivota, ve kterém mladi vyrostou, zestarnou
a predaji své misto novym generacim. Zatimco vystavba textu
v Babicce je tradi¢ni (text vypravéce a postav se vyrazné rozdélu-
je), text Ctyr dob — které vsak nebyly urc¢eny pro §ir$i vefejnost —
vykazuje rysy stylového experimentu.

Vime, kolik pozdéjsich umélcti, basnikt a spisovateld vzda-
lo hold (i tviréim zptisobem) osobnosti a dilu Bozeny Némcové,
zaslouzilo by v8ak vétsi pozornost i to, u kolika autord zaznivaji
fraze, véty, myslenky, které svédci o intertextudlnim spojeni dila
Némcové s pozdéjsimi generacemi, jez na Babicce vyrostly.

Tim v8im jsem chtéla jen zduraznit, Ze literarnéhistoricky
vyznam BoZeny Némcové se netyka jen jejich dél v obdobi jejich
vzniku, nybrz pfesahuje dobové hranice.
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Babicka dnes

Jakym tcinkem vSak pusobi jeji dila na dnesni Ctendfe? V tom
se odborné i laické nazory znacné rozchazeji. O oblibenosti spi-
sovatel¢inych pohadek nejsou vysloveny pochybnosti, rozpornost
recepce se tyké jinych jejich préz, veéetné hlavniho dila Némcové,
Babicky. Stale vice pifevlada minéni, Ze tato kniha uz do ruky dnes-
ni mladeze nepatii. Hlavné proto, Ze jeji zastaraly jazyk? u nezku-
geného c¢tenatfe tidajné budi negativni nebo dokonce i smésny
dojem. Pusobi i zména kulturniho kontextu, redlie Babicky jsou
pro mladé lidi uz zcela neznamé, vzdalené.® TakZe nechame-li &ist
tuto knihu mladé, docilime moZné opacného vysledku, nez jsme
dosédhnout chtéli. Dnesni mlada generace je viibec mnohem méné
zavisla na psanych zdrojich nez drive, slabne hlavné pozice krasné
literatury. Dnes je asi pomérné malo mladych, ktefi maji trpélivost
precist obsahlejsi dilo, a oblibenymi se stavaji hlavné knihy, které
byly zfilmovany.*

2] Musim podotknout, Ze z hlediska estetického ti¢inku starsich dél jsou na tom
lépe cizinci, jejichZ matefstinou neni cestina a neZiji trvale v ¢eském prostfedi.
Takovy cizinec, i kdyZ si moZznd uvédomuje stylistické zvlastnosti textu, neni
vystaven elementarnimu estetickému pusobeni archaického jazyka, protoze
on v zasadé viechna slova — nova i zastarala — poznava ze slovniku. Zabyva-li
se literaturou raznych dob, z4dna stylova vrstva neni u ného tak ustalena jako
u rodilého mluvéiho. Tato stylové necitlivost je vSak pro ného p¥i recepci starsi
literatury vyhodou, protoZze zastaralost jazyka nepouta jeho pozornost, teoretic-
ky vlastné nemusi zdolat vétsi jazykovou piekazku nez u dél soucasnych. Proto
esteticky ucinek starych dél bude u cizinct jiny, vétsinou zfejmé pozitivnéjsi nez
u ,,domacich® ¢tenaiu.

3] Dokonce i profesorka Jaroslava Janackova, které si velmi vazim, asi na zdkladé
svych negativnich zku$enosti s posluchaci na univerzité vyslovila nazor o Babic-
ce, ze ,je to kniha, kterou nemohu dneska dat ¢ist détem, v Zzddném pripadé”
(http://www.radio.cz/cz/clanek/64987 [p¥istup 2006—15—-06]).

4] Ze strany odbornikt také klesa zdjem o dila 19. stoleti. Jednak jsou autofi
a jejich dila uz vétsinou dobfe probadani, jednak jsou to vesmeés z vystavbové-
ho hlediska mélo zajimavé lisible texty, ¢asto dokonce i s vychovnou tendenci,
kterd je ¢ini z estetického hlediska méné pritazlivé. Mezi literaty stile pfevla-
da nézor, Ze chce-li si literatura zachovat svou samostatnost a svébytnost, nema
se vmeésovat do jinych (politickych, socidlnich, vychovnych aj.) sfér Zivota. Tim
se v8ak ,,vazna“ literatura vzdava snahy, aby ¢tenéie v jeho Zivoté orientovala.
Tato spojitost sice nebyla nikdy tiplné pfervana, je ale mnohem zprostiedkovanéj-

Do prostoru opusténého nérocnou literaturou v soucasnosti vnikly méné néro¢né
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To v8echno je pravda. Otazkou vsak je, zda ma kniha BoZeny
Némcové takové kvality, které nejsou jen historického razu, nybrz
mohou oslovit i dnesniho ¢lovéka. Pokud si myslime, Ze ano, pak
musime premyslet o tom, jak toto dilo pfibliZit mladezi. Chceme-
li totiz tradovat néjaké hodnoty, pak tyto hodnoty musi ztistavat
ve vychovném procesu. Dila, kteréd si neoblibime do dospélosti,
maji mnohem mens{ $anci stat se zdrojem naseho hodnotového
systému, podle kterého se pak v Zivoté fidime.

Jaky odkaz ma nebo mutze mit pro nds Babicka dnes? Obdivu-
hodné harmonie svéta Babicky vyvolala nadSeni uz u vétsiny sou-
¢asniki, toto nadseni se v8ak tykalo pfedevsim domnéle vérohod-
ného liceni Ceského venkovského Zivota. To, co dnes vnimame
jako idylu a co bylo na zdkladé vyzkumu oznaceno jako idealizace,
v dobé vzniku bylo chapano jako vérohodné podani ¢eského ven-
kovkého Zivota, tedy realismus. Sama Némcova toto minéni potvr-
dila.® Z hlediska soucasnikd je toto pojeti oprdvnéné: tak divérné
liceni kazdodenniho doméciho Zivota Zen, déti a zvirat takovym
prostym, pfesto poetickym jazykem se nikdy predtim v ceské lite-
ratutfe nevyskytlo. To vsak patii k historické hodnoté Babicky.

Chapeme-li Babicku ptedevsim jako literarni dilo, pak urcité
patii do minulosti — je to dilo jedné, definitivné uzaviené eta-
py ve vyvoji literatury. Umélecké prostiedky a literarni konvence
se od té doby hodné zmeénily, leccos uz odporuje nasemu vkusu,
nebo je neznamé.

Avsak bere-li do ruky knihu laicky ¢tenai®, spojuje Gtené
se svym vlastnim Zivotem. V ¢etbé hleda zkuSenosti, myslenky,

zanry jako mydlové opery, fantasy aj. Tato dila, jako d¥ive dila vaZna, také poda-
vaji urc¢ité — tentokrat hodné zjednodusené — modely ¢i idedly Zivota.

5] Viz jeji vyroky v dopisech prateltim, Helceletovi, Semberovi aj.: Je to ,jen pros-
té liceni naseho ceského zivota, psané pérem neucenym® (Némcova 1974: 454n).
Na zékladé vyrazu autor¢iny skromnosti vlastné utkvél i nazor, ze Babicka neni
romanem, nybrz jsou to jen ,,obrazky ceského lidu“ (tento podtitul nese sama
kniha).

6] Laicky ¢tenaf, ten, ktery si ¢te pro svou zalibu, v ¢etbé hled4 spojeni se svym
vlastnim zivotem, nedba nebo ho nepoutaji konvence a normy literarnich odbor-
nikt. Zato v8ak i odbornici maji vétSinou fazi ¢teni, kdy se stavaji laickymi ¢te-
néii.

[251]



city ¢i nalady, které v ném rozehravaji vlastni dojmy a vzpomin-
ky. Babicka tedy mtiZe byt prozivana jako krasna pohadka o svété
dobrych lidi, ktery je nasemu Zivotu uz hodné vzdalen a mutze tedy
svou harmonii a zivotni pohodou poskytnout ¢tenati oddech. Idy-
la roménu vsak miize byt také konfrontovana s vlastnimi predsta-
vami ¢tenéfe o zivoté: jaky je a jaky by mél byt. Tuto konfrontaci
¢ini ¢tenafi védomé jen malokdy (hlavné u dila tak ¢asové vzda-
leného), po cetbé vsak zistdva néjaky piijemny nebo nepiijemny
pocit, coZ zavisi na tom, zda se kniha ,libila“, nebo ,nelibila“.
A zékladem této ,,libivosti“ je shoda nebo kontrast v ndzorech.

Babicka tedy jisté rezonuje se ¢tendfovou zkuSenosti riznym
zpusobem a na rtznych trovnich. Ja zde vyzdvihnu jen nékolik
charakteristik knihy, které mé p¥i opakované cetbé zaujaly nej-
vic.

Urcité by nebyl Gc¢inek Babicky tak trvaly, kdyby kniha nepo-
skytovala vérny a detailni popis vSednosti. Jeji genialita tkvi praveé
v tom, Ze pIi vsi své zddnlivé orientaci na vSednost dovede mlu-
vit o zdkladnich otazkach lidského byti s filozofickou hloubkou,
a presto tak prostym zptsobem, Ze tomu muze rozumét i dité.
O ¢em tedy na této roviné Babicka mluvi? O hlavnich meznicich
lidské existence, o prvnich i poslednich zkusenostech lidského
zivota, ale také o lasce a smrti, o Zivotnich zapasech dospélos-
ti, do kterych z bezpec¢i domova musi dité vykrocit a z kterych
na konci zivota vychézi jako stary ¢lovek...

Vedle prostoty a srozumitelnosti je kniha prodchnuta inten-
zivnim lyrickym ténem vyjadfujicim smutek a nostalgii, kterou
¢tenafi mohli a mohou prozivat podle svych vlastnich smut-
ki i tuzeb takovym zptisobem, Ze se tyto pocity stavaji zaroven
soucasti obecnych civiliza¢nich nostalgii po kofenech v rodném
domé a kraji, po c¢isté lidovosti, po venkovském zpisobu Zivo-
ta uprostied prirody, po ustidlenosti mordlnich hodnot. Touha
uniknout stale vice mechanizovanému modernimu Zivotu, ktera
doprovazi moderni literaturu, se nyni dopliiuje i o izkost, kterou
dnesni ¢loveék zacéina citit pfi uvédomeéni si, do jaké miry jeho
moderni, spotfebitelsky zptsob Zivota ni¢i pfirodu a tim vlastné
samy zaklad jeho existence.
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V idedlnim svété Babicky médme pfed sebou obraz harmonic-
kého souziti lidi, zvifat a rostlin. V8echny lidské, zviteci i rost-
linné bytosti se tu ocitaji skoro na stejné drovni — mezi témi
formami Zivota nejsou zasadni rozdily, naopak jsou tu vyrazné
shody:

Inu [...] kazda nétura je jina. Néktery ¢lovék nebyl by stasten, kdy-
by kazdou radost, kazdou Zalost nemohl svétu na odiv postavit;
jiny nosi ji za nadry po celicky Zivot a vezme ji s sebou do hrobu.
Tézko ziskat takové lidi, av8ak laska lasku rodi. Mné p¥ichéazi to
s lidmi jako s témi bylinkami. Pro nékterou nemusim daleko jit,
v$ude ji najdu, na kazdé louce, na kazdé mezi. Pro nékterou musim
do stinu lesa, musim ji hledat pod listecky, nesmi za tézko mi pfijit
lézt pfes vrchu a kameny, nesmim se ohliZet po trni a bodlaci, kte-
ré mi cestu brani. Za to mé bylinka stondsob odméni.

(Némcova 1953: 229)

Tato propojenost lidi, rostlin i zvifat je jeSté vice patrna z roz-
hovoru babicky, déti a myslivce Beyera v ponékud smutné naladé
den po Milové odvodu. Zminky o schazejici Viktorce, o vztahu
pana Beyera ke stromtim, historka o porazené mladé biize, ktera
jako by prosila o Zivot, o postfelené srné, o vrahu, ktery mél cito-
vou vazbu pouze k osamélému smrku, v8echno to je vypravéno
s povédomim témét capkovské relativnosti lidskych pravd. Sho-
vivavost vici riznosti lidského mysleni a snah se opird o Bohem
ur¢enou rozmanitost byti:

...kolik hlav, tolik smysla; kazdému oku véc jind, proto také tézko
urcovat: tohle je takové a nesmi byt jinaké. Bih jediné zna svét,
mi mluvé zvifat, pfed nim je svétly kalisek kazdé bylinky, on zna
cesticky kazdého broucka, sum vétru ¥id{ se jeho rozkazem, vody

proudi, kam on jim vykézal cestu. (tamtéz: 209)

Toto laskavé a Setrné souziti lidi jak s p¥irodou, tak se sebou
samymi, které predklada spisovatelka jako vzor, nas oslovuje
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se stdle novou naléhavosti.” Patif to sice mimo odborny pfistup
k roménu, pfesto muZe byt zajimavé pfemyslet o tom, do jaké
miry bychom se my, dne$ni, moderni civilizaci a technickymi
vymozenostmi zhyckani lidé, mohli smifit s Zivotnimi pomeéry
licenymi Némcovou. Tato imagindrni obec ma totiZ jen nepatrné
potieby k ziti: skromné jidlo, jednoduché, vétsinou doma vyrobené
néradi a Satstvo, piibytek, véechno vSak opatfeno s velkou pozor-
nosti a laskou. ,,Luxus” je uspokojen kazdoro¢ni navstévou bylin-
kare, olejkate a jinych potulnych kupcti. Maloktery dnesni ¢tenaf
si asi uvédomuje, Ze zna¢né ¢ast lidstva ani dnes nem4 k dispozi-
ci tuto skromnou hojnost, kterou v podéni Némcové vlastnili oby-
vatelé babic¢c¢ina tidolicka. Neni viak bohuZel nemozZné, Ze ekolo-
gické vyzvy nasi doby nas brzy k takovému premysleni pfinuti.

Nostalgické pocity v nds mohou vyvolat i mezilidské vzta-
hy ve svété Babicky. V této vesnické pospolitosti je Zivot hod-
neé vefejny, vsichni ziji pfed o¢ima vsech, vSichni védi vSechno
o ostatnich, neexistuje skoro zddné soukromi. Jsou to vsak laska-
vé, shovivavé, soustrastné oci, které pozoruji. Lidé jsou ptipra-
veni pomoci, ¢lovék ani v strasti a bidé neni nikdy sam. I v tom-
to svété jsou chyby a viny, po kterych nésleduje trest. Trest je
v8ak pfiméfeny, jedinec ho sam citi jako opravnény a podstoupi
ho dobrovolné, nebo si ho dokonce zvoli sdm. Prolinani intimity
a vefejnosti a jejich souhra i ptisobeni spravedlnosti se da dob-
fe sledovat na p¥ibéhu Viktorky. Viktorka, krasné a hodné dévce,
se necha unést tajemnou silou smyslné lasky, ktera je v narativu

7] Dila dneska i vCerejska s ideovou néplni nebo jakymkoli poucenim jsou ¢tené-
fem pfijaty pozitivné jediné tehdy, je-li ¢tenéf schopen s timto obsahem mimo-
estetického rdazu do urc¢ité miry souhlasit. Odmité-li tento obsah tplné, vétsinou
nebude mit ani pochopeni pro dilo jako uméni. Pokud dilo nezapadne, s vétsim
¢asovym odstupem se tento odpor muze zmirnit. Dnes, kdyZ ,,ndrodné vychovna
funkce® literatury pofad jesté budi velice $patné politické asociace, velka cast
Ceské literatury ,,obrozeneckého” rdzu vyvolava — asponi v odbornicich — nechut;
tim zapadé vlastné skoro celd préza 19. stoleti (o poezii ani nemluvé), coz je velkd
gkoda z hlediska celku ¢eské kultury. Jediné snad Némcova se vymykd asi diky
své ,,pohadkovosti®. Za to se nékdy neubréani pocitu ,,limonaddovosti“. Ctenaisky
ohlas mnoha z téchto dél (Arbesovych, Nerudovych, Staskovych, Svétlé, C‘apka
Choda aj.) je v8ak v zahranic¢i celkem velice pfiznivy.
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pfedstavena v mytizované podobé. Cely proces jejtho podléhani
této sile je sledovén s laskavou starosti celého jejiho okoli: rodice,
pritelkyné, vsichni maji s ni soucit jako s nemocnou. Tato laska-
va starost se nezméni ani po jejim padu a utéku. I kdyz nékteré
skutky nemohou byt od¢inény, neni na ¢lovéku, aby je soudil.
Tento ,,bozsky fad“ si uvédomuje i Viktorka, ktera sama sebe tres-
ta vyloucenim z lidské spolecnosti a stdva se mementem néceho
velkolepé straglivého, pro obyc¢ejného ¢lovéka nepochopitelného.
Léaskyplna lidska pospolitost je zde obklopena cizotou a hrozivou
moci nezndmych zivli — stejné jako u Erbena. U Némcové je vak
diraz na prvnim momentu a druhy se vyskytuje jen jako oblacek,
ktery na chvilku zatemrtiuje slunce.

Osobnost

U neékterych autori je biografie pro jejich dilo témér bezvyznamna,
neplati to vSak pro nékteré klasiky 19. stoleti — jako Tyl, Mécha,
Havlicek, Neruda, Vrchlicky a také Némcova. Osudy téchto zakla-
datelskych osobnosti moderni ¢eské literatury jsou stejné emblema-
tické jako jejich dila. Jejich zivotni osudy jsou soucasti celkového
kulturniho jevu, k némuz jejich jména odkazuji — a to vibec neni
na ujmu jejich tvorby, naopak se dilo a biografie autora dopliiuji
takovym zptisobem, jakym by to snad v jinych dobéach a za jinych
okolnosti nebylo mozné.

Jejich osudy se staly pro ¢eské kulturni povédomi prikladem
pozitivni vyjimecénosti, k némuz je tfeba znovu a znovu zaujimat
postoj. Jsou neustéle vystavovani objastiujicim snaham, idealizaci,
nebo naopak kritickému rozbiti idedlu. V tomto procesu se snad
i dopliiuje a zjemriuje nas obraz o nich, ale nemyslim si, Ze to je
hlavnim momentem celého tohoto déni. Jde spi§ o prostor pro
stfety nazort, bez nichz by asi kultura viibec neexistovala.

V osobnosti Némcové miZzeme obdivovat samostatnost mys-
leni a odvaznost piekracovat tizké hranice dobovych konvenci.
Pravda, nejednala vzdycky s rozvahou, vedly ji city a naklonnos-
ti, ale byla vZdy bezpodmine¢né upfimna a méla obdivuhodnou
uméleckou schopnost svou situaci, city a myslenky popsat velice
jemnymi odstiny a v celé sloZitosti.
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Zatimco v nékterych prézach, snaZic se podat ideél, je Némco-
va konvenc¢ni a poplatna dobé (napt. pravé v podani milostnych
vztahti), ve svych intimnich dilech (v dopisech a v préze Ctyry
doby) je — s vyjimkou jazyka — stale nasi soucasnici.

Celé jeji mysleni je protkdno intenzivni touhou po lepsim svété
a idedlnim ziti, ale tyto idealy ve své intimni préze nikdy neza-
mériuje za skutecnost. Své touhy, které se rozbthaji do rtznych
smeért, vzdy konfrontuje se skute¢nosti:

Kdoz by si neptal byt mladym — ackoliv nevim, chtéla-li bych stej-
bych si pféla narodit se znovu as za dvé sté let — anebo pozds-
ji — nebot nevim, bude-li do té doby takovy svét, v jakém bych ja
chtéla zit s rozkosi; — nac tedy se trudit?®

(Némcova 1974: 238)

Dopisy Bozeny Némcové manzelovi znéji zcela moderné. Vyso-
ce uméleckym zptisobem ukazuje sloZitost vztaht mezi muzem
a zenou, mezi manzeli, které hodné véci oddéluje i spojuje, viné-
ni citd lasky i nechuti, souladu i rozladéni. Tyto dopisy, jakoz
i nékteré dopisy prateltim patii k vrcholtim jejiho spisovatelského
umeéni:

Ja bych Té také rada vidéla, mnohdy, kdyz jdu na prochazku sama
nebo s détmi, citim se tuze osamotnéld a zatouzim po Tobé, ale
naucila jsem se mnoho postradat, tak i to. Myslim si zase, kdybys
tu byl, Ze by to prece zase dle starého slo, Ze bychom si nerozu-
méli, a tak se té€3im, Ze jsem alesponl pani svou. — Ale vskutku to
nen{ tak; ja bych to bfemeno rada s nékym sdilela a to panstvi
jemu prepustila, ale kdyz jsou okolnosti takové, Ze to musim sama
nést, tedy nesu. [...] Neupirdm, Ze jsem kdys méla pied sebou ideal
muZze, jako i idedl manzelstvi. Prvni byl vzor v§i dokonalosti a kra-

sy a druhé pfedstavovala jsem si co nebe. — Inu byla jsem mladé,

8] Dopis Janu Helceletovi (17. 12. 1851).
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nezku$end, vychovana jen v pfirodé, pfenechana sama sobé. [...]
Kdyby té lasky, té poezie ve mné nebylo, jakze bychom my spolu
zili? [...] To v8ak pravda je, Ze kdyZ jsi vzdélen, se mi zd4s péknéjsi
[...] Kdyz jsou dva ustavi¢né pospolu, viecky svoje potfeby jeden
pfed druhym vykonavé, pékné i nepékné, tu se zevsedni jeden
druhému. Neni pak touhy ani poezie, je to jen zvyk a potfeba, co
je k sobé vabi, — a to je, co se mi protivi. [...] Ja bych ptéla si, aby
mezi ndmi bylo p¥i v8em ¢inéni a jednani potéseni a ne jen chladna
povinnost [...] ja bych Ti byla také nékdy rdda v jedné povinnosti
vyhovila, ale pravé v té ptipadnosti neplati zddny zakon, zadny
mus, hrozba ani prosba, jestli neni vzajemné vzplanuti citu. — Pra-
vé v této pfipadnosti méli by muzové vzdy zapomenouti, Ze jsou
pani, a chovati se k Zendm, jichz si vazi, co milenci.®

(tamtéz: 383)

Némcova vidi zivot Zenskyma o¢ima, odkryva ty oblasti Zivota,
které tvorli stfed zdjmu hlavné pro Zeny. Tato préza promlouva
hlavné k tém, ktefi maji pochopeni pro neustalé laskyplné poty-
kani se zen s hmotnym svétem, aby byl udrzen kazdodenni béh
lidského mikrokosmu. Jeji préza je prvni typicky Zenskou prézou
v Ceské literatufe na vrcholné umsélecké trovni, kterd bude asi
jesté dlouho lékat Gtenafe.

Némcova na internetu

Omezeny, pro nasi dobu ale charakteristicky zdroj informaci je
internet. Zvédavost mé privedla k tomu, abych zjistila, jaké infor-
mace o dnesni popularitée BoZeny Némcové lze z ného Cerpat.
Vysledky byly nad ocekavani pozitivni, i kdyZ nutno pocitat s tim,
Ze se v roce jejiho vyroc¢i zajem o autorku zvysil.

Pro mnohé asi piekvapivé vysledky pfinesly dvé popularni
ankety z posledni doby. I kdyZ se obecné predpoklada, ze Ném-
cové a jeji Babicka patfi mezi nejzndméjsi ceské kulturni jevy,
mira jeji obliby a obecného uznani presdhla ocekavani. Némcova

9] Dopis Josefu Némcovi do Villachu (13. 6. 1857).
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(jako jedina Zena) se dostala mezi deset ,nejvétsich Cechti” (sice
»jen“ na desaté misto). Jako spisovatelka se mezi vSemi svétovy-
mi autory umistila na patém misté, mezi ceskymi autory ji pat-
I tfeti misto. Na seznamu s dvéma sty jmény byli z jejich nej-
proslulejsich soucasnikti pfipomenuti jen dva: Erben a Macha
(24. a 158. misto). Prili§ dalekosahlé zavéry se sice z takovych
nahodilych a dobrovolnych akci vyvodit nedaji, nejde totiz o sta-
tisticky reprezentativni vybér, pfesto se ukazuje, Ze mezi mno-
ha tisici kulturné aktivnich obyvatel osobnost a tvorba BoZeny
Némcové stile stoji na vyjimecné vazeném misté.’® U odborniki
je zéjem o dilo BoZzeny Némcové v posledni dobé mensi, jeji dila
v8ak dodnes vychéazeji ve velice znaénych nakladech.

Z tvorby BoZeny Némcové je stdle nejpopularnéjsi Babicka
a pohadky.'? Mezi mladezi se zvy$uje pocet téch, ktefi Babicce
nerozuméji, nic jim tato kniha nefikd, nudi je.*® Zato jsou vsak
stale i takovi, kteTi pro ni maji pochopeni. K jeji hodnoté mtizeme
pricist také to, Ze mezi celkem pozitivnimi ndzory najdeme velice
rozmanité divody, pro¢ se Babicka libila. Jedna referentka poda-
vajici zraly, uceleny nazor na knihu pise: ,,Babicka je kniha, ktera
pohladi po dusi. Je ¢tiva, bohatd na déj a kazdy se do ni lehce

10] Jde o nedavno (10. ¢ervna 2005) dokonéenou anketu Ceské televize Nejvétsi
Cech a o ¢eskou podobu mezinarodn{ ankety Big Read — Moje kniha pod zasti-
tou Narodni knihovny a jinych partnerd. Prvni akce se podle dostupnych tdaja
zldastnilo pfes 256 000 a druhé pres 93 000 lidi. Udaje prevzaty z http://www.
czech-tv.cz/specialy/nejvetsicech/oprojektu_top100 a http://www.mojekniha.cz/
mojeVysl.htm#204 [oboji pfistup 2006—15—-06].

11] Podle katalogu Narodni knihovny se od roku 2000 vydalo v Cechach cel-
kem 66 svazki, z toho jen jediny sbornik odborné literatury o BoZené Némcové
(Bozena Némcovd, sbornik k 140. vyro¢i umrti, PNP, 2002), k ¢emuZ bychom
mohli z¢asti pocitat kritické vydani dvou svazk jeji korespondence. Podle
katalogu ANL (¢lanky v ¢eskych ¢asopisech, novinach a sbornicich) za tuto
dobu vyslo deset ¢lankd o Bozené Némcové, tykajicich se hlavné jeji biografie:
http://www.nkp.cz/pages/page.php3Tnazev=clanky& %20submenu2=106 [pii-
stup 2006—15-06].

12] Babitka na patém, pohddky na dvacdtém osmém misté v seznamu 204 ne-
joblibengjsich knih ¢eskych ¢tenéit na pocatku 21. stoleti v uz zminéné anketé
Moje kniha.

13] Viz studentské nazory v jednom referatu o Babicce: http://www.teenage.cz/
komentare.php?id=8756 [pTistup 2006—15—-06].
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zacte. Ctendr z ni vyciti lasku k vlasti. Babicka je popisovéana jako
mila, vlidné a laskyplné stafenka bez chyb, a proto kniha v dnes-
ni dobé ptisobi pohadkové. Svou moudrosti a upfimnosti dokéaze
zaujmout i knéznu. Tato kniha se libi snad kazdému.“**

Ctivost knihy, dokonce i vyskyt ,,napinavych situaci* jsou zmi-
nény i jinde. Dalsi zdtraznuji jeji poznavaci hodnoty (,,je jakymsi
néhledem do Zivota malé podhorské vesnice®; stdlo za to si ji pie-
Cist ,,protoze li¢ila autenticky Zivot Bozeny Némcové®; Babicka
se ale Cte ovSem i proto, Ze ,,je to kniha, kterou by mél znéat kaz-
dy“)."s

Alespon ¢asti ¢tendfi nevadi ani zastaraly jazyk knihy: ,, Tato
kniha na mé& velice zapusobila svym odlisnym pojetim od jinych
knih pf{jemnym, archaickym jazykem a popisem jiZ zapome-
nutych a dnes jiz nepochopitelnych zvyki. Kromé toho se zde
vyskytovalo i par zajimavych pfibéht. Poznal jsem vice i Zivot
na pocatku 19. stoleti. Tato knizka ma své jedinecné kouzlo...“'®

Tento z vétsi ¢asti piiznivy ohlas potvrzuje, Ze tvorba BoZeny
Némcové je i dnes zivou soucésti ¢eské kultury a miZzeme jen
doufat, Ze to tak bude i v budoucnosti.
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